DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER - DAKA UTILITY ORGANIZER
LARGE BLACK

The DAKA Utility Organizer, Large is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your important everyday use gear.
Reinforced by its semi-rigid construction, the Utility Organizer, Large provides
more room to protect important items, making it the perfect admin pouch, travel
kit, large electronics case, range accessory kit, and storage kit for just about
anything you want to have handy. The exterior features a
water-resistant?YKK®?AquaGuard®?zipper?with a large zipper pull for easy
access and closure. The oversized pull tab and carabiner pass-through keep your
gear at hand when you need it, and the pen dot matrix makes ID of what’s stored
within easy. The left interior panel consists of one main back-side pocket, one
mesh pocket, four 1.5-inch stretch molle, and two stretch pockets. The right
interior panel consists of one main back-side panel for notepad storage, one
mesh zippered pocket, four 1.5-inch stretch molle, and two stretch pockets. Like
all Magpul's DAKA products, the Magpul DAKA Utility Organizer, Large is made
from polymer-infused textiles that are RF-welded on every seam for absolute
strength. The construction methods and materials used in the DAKA line mean
that our storage solutions are at home in a variety of hard-use outdoor
applications, yet they're stylish enough to be front and center in your vehicle or
office. Overall dimensions: 10.6" x 8.0" x 2.3” 2 Main Back-side Pockets: 9" x 6.5”
1 Mesh Pocket: 3.5" x 6” 1 Zippered Mesh Pocket: 3.25" x 6” 8 Stretch MOLLE:
1.5" 4 Admin Pockets: 4" x 3"

w

Attributes

Name: DAKA UTILITY ORGANIZER LARGE BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430106530

Mfr. No.: MAG1361-001

Color: Black

Delivery weight: 0.49kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 210mm

Shipping length: 273mm

UPC: 840815144878
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Sicherheitshinweise fiir den DAKA LARGE UTILITY
ORGANIZER

Einfilihrung

Der DAKA Utility Organizer, Large ist ein vielseitiges und langlebiges Produkt, das entwickelt wurde, um deine
wichtigen Alltagsgegenstande zu schiitzen und zu organisieren. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig,
die Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Organizer fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Organizer auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Verwende den Organizer nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Schimmelbildung und
Materialverschlechterung zu vermeiden.

® Achte darauf, dass der Organizer nicht Uberladen wird, um ein ReiRen oder Beschadigen der Nahte zu
verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwende den wasserabweisenden YKK® AquaGuard® Reildverschluss vorsichtig, um ein Festkleben oder
Beschadigen des Reil3verschlusses zu vermeiden.

® Halte den Organizer sauber und trocken, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.

® Wenn du den Organizer fur elektronische Gerate verwendest, stelle sicher, dass diese ordnungsgeman
verstaut sind, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden im Inneren des Organizers, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* Offne den Organizer durch den groRen ZipperZug und tiberpriife den Innenraum auf Sauberkeit.

® Organisiere deine Gegenstande in den vorgesehenen Fachern, um eine einfache Zuganglichkeit zu
gewabhrleisten.

® Nutze die Stretch MOLLE und AdminFéacher, um deine Gegenstande sicher zu verstauen.

® Schlie3e den Organizer nach der Nutzung immer sorgfaltig, um den Inhalt zu schutzen.

® Verwende den Ubergrol3en Zuggriff und die KarabinerDurchftihrung, um den Organizer bei Bedarf leicht zu
transportieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den DAKA Utility Organizer gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Uberpriife, ob Teile des Organizers recycelbar sind und trenne diese entsprechend.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt. Achte darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der Schutz der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst,
kannst du sicherstellen, dass der DAKA Utility Organizer, Large sicher und effektiv verwendet wird. Priife regelmafig
auf Ruckrufinformationen und halte dich Uber Sicherheitsupdates auf dem Laufenden.



DAKA Large Utility Organizer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Large Utility Organizer. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your product. Please read this document carefully to understand the safety guidelines,
precautions, and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as an organizer for everyday use gear.

® Keep the organizer out of reach of young children to prevent any potential hazards.

® Regularly inspect the organizer for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

® Avoid exposing the organizer to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for extended periods, as
this may affect its durability and performance.

® Follow local regulations regarding the disposal of any product materials.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the zipper, ensure that no fingers or other body parts are caught in the mechanism to avoid injury.

® Do not overload the organizer beyond its intended capacity, as this may cause damage to the seams or
zippers.

® Avoid using sharp objects inside the organizer that could puncture the material.

® Use the carabiner passthrough for securing the organizer to other items safely, but do not exceed the weight
limit of the carabiner.

® Be cautious when carrying the organizer with heavy items inside, as it may become unbalanced.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the DAKA Large Utility Organizer from its packaging. Inspect for any damage or
missing components.
2. Filling the Organizer:
® Open the organizer using the large zipper pull.
® Utilize the designated pockets and compartments to store your gear efficiently.
® Ensure that items are securely placed within the pockets to avoid shifting during transport.
3. Zipping and Securing:
® Close the organizer by pulling the zipper fully to ensure that all items are contained.
® Use the oversized pull tab for easy opening and closing of the zipper.
4. Carrying:
® Use the carabiner passthrough to attach the organizer to your bag or belt for easy access.
® When carrying, hold the organizer by the main body to maintain balance.
5. Storage:
® Store the organizer in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of the DAKA Large Utility Organizer in accordance with local waste management regulations.

® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not burn the product, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product questions, or to report unsafe experiences, please reach out to your local distributor
or manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure that your DAKA Large Utility Organizer remains a safe and effective
tool for your everyday needs. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Organizador Utilitario DAKA Grande

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador Utilitario DAKA Grande de Magpul. Este producto esta disefiado para ayudarte a
almacenar y proteger tu equipo esencial. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Mantén el organizador fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar accidentes.

No sobrecargues el organizador mas alla de sus capacidades recomendadas.

Evita exponer el organizador a temperaturas extremas o a sustancias quimicas corrosivas.
Realiza inspecciones periddicas para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones climaticas adversas: Aunque el organizador es resistente al agua, evita sumergirlo en
agua.

* Almacenamiento de objetos afilados: Si guardas objetos afilados, asegurate de que estén debidamente
protegidos para evitar lesiones.

® Carga de peso: No excedas el peso maximo recomendado para evitar dafios al organizador y facilitar su
transporte.

® Uso de cremalleras: Asegurate de que las cremalleras estén completamente cerradas al transportar el
organizador para evitar la pérdida de contenido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
1. Inspeccion inicial:
® Verifica que no haya dafios visibles en el organizador antes de usarlo.

2. Organizacién del contenido:

® Utiliza los bolsillos y compartimentos disponibles para organizar tu equipo.
® Coloca los articulos mas pesados en la parte inferior para mayor estabilidad.

3. Cierre del organizador:

® Asegurate de que el cierre YKK® AquaGuard® esté completamente cerrado antes de mover el
organizador.

4. Transporte:

® Utiliza el tirador grande y el pasador para mosquetén para facilitar el transporte y mantener el
organizador seguro.

5. Mantenimiento:

® Limpia el exterior del organizador con un pafio himedo y suave. No uses productos quimicos
agresivos.

Instrucciones de Desecho

® Sj el organizador ya no es Util y necesitas desecharlo, sigue estas recomendaciones:
® Verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos textiles y plasticos.
® Sies posible, descompodn el organizador en sus componentes para facilitar el reciclaje.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto de
contacto en la UE que pueda asistirte.

Conclusion

Al seguir estas pautas de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu Organizador Utilitario DAKA Grande
funcione de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de dafio y actuar de manera

responsable al utilizar y desechar el producto.



Guide de Sécurité pour le DAKA LARGE UTILITY
ORGANIZER

Introduction

Merci d'avoir choisi le DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER de MAGPUL. Cet étui compact et durable est concu
pour protéger et organiser votre équipement essentiel. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
suivre les directives de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage d'objets non alimentaires.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants sans supervision.

Ne surchargez pas le produit audela de sa capacité de stockage recommandée.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Evitez de placer des objets pointus ou tranchants a l'intérieur de I'organisateur, car cela pourrait endommager
le matériau.
Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Utilisez la fermeture éclair avec précaution pour éviter de coincer des doigts ou des objets.
® Assurezvous que le produit est completement fermé avant de le transporter pour éviter la perte d'objets.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez le produit de son emballage avec soin.
® Veérifiez que tous les éléments sont présents et en bon état.

2. Stockage des Objets :
® Quvrez la fermeture éclair YKK® AquaGuard®.
® Placez vos objets dans les différentes poches et compartiments selon vos besoins.
® Utilisez les poches en mesh pour les petits objets afin de les garder visibles.

3. Fermeture :

® Assurezvous que tous les objets sont bien rangés avant de fermer le produit.
® Fermez la fermeture éclair complétement pour garantir I'étanchéité.

4. Transport :

® Utilisez le tirette surdimensionné pour un acces facile.
® Attachez un mousqueton au passage prévu pour garder l'organisateur a portée de main.

Instructions d'Elimination

® Lorsque le produit arrive en fin de vie, veuillez le recycler conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers si des installations de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de votre DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER, veuillez
consulter le site web de MAGPUL ou contacter un représentant local. Assurezvous d'avoir le numéro de modele a
portée de main pour une assistance rapide.



En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.
Profitez de votre DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER en toute confiance!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA LARGE
UTILITY ORGANIZER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Utility Organizer, Large di Magpul. Questo prodotto & progettato per fornire una
soluzione di stoccaggio sicura e resistente per il tuo equipaggiamento. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il DAKA Utility Organizer, Large solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il DAKA Utility Organizer, Large oltre le sue capacita.

Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiare il materiale.

Non esporre il prodotto a fonti di calore diretto o fiamme libere.

Utilizza solo i materiali raccomandati per il iempimento del prodotto.

Assicurati che la cerniera e le tasche siano completamente chiuse durante l'uso per evitare la perdita di
oggetti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il DAKA Utility Organizer, Large, verifica che non ci siano danni visibili.
2. Organizzazione:
® Utilizza le tasche interne per organizzare il tuo equipaggiamento.
® Assicurati di riporre gli oggetti piu pesanti nella parte inferiore per stabilita.
3. Chiusura:
® Chiudi la cerniera con attenzione, assicurandoti che non ci siano oggetti intrappolati.
® Utilizza il tirante per facilitare I'apertura e la chiusura.
4. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il prodotto con un panno umido.
® Non utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il DAKA Utility Organizer, Large non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla il prodotto o le sue parti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore.

Ricorda che la sicurezza del consumatore € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
corretto del tuo DAKA Utility Organizer, Large.



DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

DAKA Large Utility Organizer on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kaytanndllinen ratkaisu varusteiden
sdilyttdmiseen. TAma ohjeistus auttaa sinua ymmartamaan tuotteen turvalliseen kayttoon liittyvét ohjeet ja
suositukset. Huolellinen kayttd varmistaa, ettd voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta DAKA Large Utility Organizeria vain sen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen tuotteen kuljettamista.
Ala ylikuormita tuotetta; noudata tuotteen kapasiteettia koskevia suosituksia.

Valta teravia esineita tai raskaita varusteita, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaalia.

Pida tuote puhtaana ja kuivana. Puhdista tarvittaessa kostealla liinalla.

Asennus ja kayttoohjeet

® Avaa tuote vetoketjua vetamalla vetopidiketta.

® Aseta varusteet ja tarvikkeet sisdisiin pusseihin ja lokeroihin.

® Sulje tuote huolellisesti vetamalla vetoketjua kiinni.

® Varmista, ettd kaikki varusteet ovat tukevasti paikoillaan ennen kuljetusta.

® Kayta karabiinilukkoa tarpeen mukaan varusteiden kiinnittdmiseen.
Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnndkset muovijatteiden kierrattamisesta.

* Ala havita tuotetta tavallisessa sekajatteessd, jos se on mahdollista kierrattaa.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja DAKA Large Utility Organizerista, ota yhteytta tuotteen valmistajaan
tai myyjaéan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuutesi on téarkein prioriteetti. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttdd DAKA Large
Utility Organizeria turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for DAKA LARGE UTILITY
ORGANIZER MAGPUL DAKA UTILITY ORGANIZER
LARGE BLACK

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer, Large. Denna vaska ar designad for att skydda och organisera din viktiga
utrustning. For att sékerstélla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en torr och saker plats nar den inte anvands.
Hall produkten borta fran 6ppna lagor och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverbelasta vaskan for att forhindra skador p& sommar och dragkedior.

Anvand dragkedjan forsiktigt for att undvika att den fastnar eller gar sénder.

Se till att alla foremal som placeras i vaskan ar ordentligt séakrade for att forhindra att de faller ut.
Var medveten om skarpa foremal som kan skada bade vaskan och dess innehall.

Anvand alltid draghandtaget och karbinhaken for att halla vaskan stangd nar den ar i anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av viskan:

® Anvand det stora draghandtaget for att 6ppna dragkedjan.
® Kontrollera att inga féremal blockerar dragkedjan innan du stanger den.

2. Organisering av innehall:
® Anvand huvudfickorna for storre foremal.
® Anvand meshfickan for mindre foremal som behdver synlighet.
® Anvand stretch MOLLEfickorna for att skra utrustning som kan behéva extra utrymme.

3. Stangning av vaskan:

® Se till att alla foremal ar ordentligt inlagda innan du stanger dragkedijan.
® Dra forsiktigt i draghandtaget for att stanga vaskan helt.

4. Transport av vaskan:

* Anvand karbinhaken for att fasta vaskan vid en ryggséack eller balte om sa 6nskas.
® Hall vaskan i handen eller p& axeln for enklare transport.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterfrsaljaren eller tillverkaren.

Viktigt meddelande

Om du upptacker att produkten ar skadad eller om du har nagra sakerhetsrelaterade fragor, rapportera detta
omedelbart till de relevanta myndigheterna. Kontrollera ocksa regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s
Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av DAKA Utility
Organizer, Large. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA LARGE
UTILITY ORGANIZER

Uvod

DAKA Utility Organizer, Large je vysoce kvalitni a odolny produkt navrZzeny k ochrané a organizaci vaseho
kaZdodenniho vybaveni. Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani, udrzbé a likvidaci
produktu, aby bylo zajisténo jeho bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouZitim si dikladné prectéte tento ndvod a dodrZujte vSechny pokyny.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat, aby se predeSlo nehodam.

® Kontrolujte produkt pravidelné na jakékoli znamky poskozeni. Pokud je produkt poSkozen, pfestarite ho
pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vymeénu.

® Pokud se produkt dostane do kontaktu s vihkosti, diikladné ho osuseni a ujistéte se, Ze je zcela suchy pred
dalSim pouzitim.

* Neuzivejte produkt k Gceldim, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

®* Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkéch, jako jsou vysoké teploty nebo silny dést, pokud to neni
nezbytné.

* Pfi manipulaci s obsahem organizéru budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni od ostrych pfedmétd, jako
jsou nozZe nebo nastroje.

® Ujistéte se, zZe zipy a dalSi uzaveéry jsou v dobrém stavu a spravné funguji, aby se pfedeslo nechténému
otevieni organizéru.

® Pokud organizér obsahuje elektronické zafizeni, dodrzujte pokyny vyrobce pro jejich bezpecné pouzivani a
udrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim vyjméte vSechny obaly a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v pofadku.
Umistéte organizér na stabilni a rovny povrch, abyste pfedesli jeho pfevrhnuti.

Naplrite organizér podle potfeby, pficemZ dbejte na rovhomeérné rozloZzeni hmotnosti.

Pouzivejte vodéodolny YKK® AquaGuard® zip k uzavieni organizéru a zajistéte, aby byl vzdy spravné
zapnuty, kdyZ neni pouzivan.

® P¥i noSeni organizéru zkontrolujte, Ze jsou vSechny popruhy a Uchyty bezpecné upevnény.

Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je organizér poSkozen a nelze ho opravit, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecné odstranény a nedoslo k jejich zneuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohlaseni o pfipadnych problémech se prosim obratte na
oficialni kontakt vyrobce.

Timto zplsobem zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER. Dékujeme, Ze dbate
na bezpecnost a kvalitu.



